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TECHNICAL DATA:

POWER SUPPLY

SAMSUNG

MODELNO | WATTS | BEAM ANGLE | LUMENS | INPUT VOLTAGE | COLORTEMP. | LIFE HOURS | On/Off Time |  CRI DIMENSION IP Rating
VT-253D | 250w 120°  |30000LM| 200-277V 50Hz 4000K  |50000 Hours| >>20000 | Ra>80 | 483x296.08x1345 | IP66
VT-252D | 250w 60° 30000LM| 200-277V 50Hz 4000K  |50000 Hours| >>20000 | Ra>80 | 483x296.08X1345 | IP66
VT-503D | 500W 120°  |60000LM| 200-277V 50Hz 4000K  |50000 Hours| >>20000 | Ra>80 | 510x563.8X136.75 | P66
VT-502D | 500W 60° 60000LM| 200-277V 50Hz 4000K  |50000 Hours| >>20000 | Ra>80 | 510X563.8x136.75 | IP66

VT-1003D | 1000W 120°  |120000LM| 200-277V 50Hz 4000K  |50000 Hours| >>20000 | Ra>80 | 510x965.8x136.25 | IP66

VT-1002D | 1000W 60° 120000LM| 200-277V 50Hz 4000K  |50000 Hours| >>20000 | Ra>80 | 510x965.8X136.25 | IP66

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these
instructions carefully before starting the installing and keep this manual handy for future reference. If
you have any another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased
the product. They are trained and ready to serve you at the best.

The warranty is valid for 5 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage
caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against
damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product. The products are
suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty.
This product is warranted for manufacturing defects only.

INSTALLATION INSTRUCTION

Step 1: Take out the junction box and align the four screw holes on the bracket.

Step 2: Fix the junction box on the bent arm bracket.

Step According to the size chart provided on the bracket, the corresponding hole position is opened.
Step 4: Remove the M16 silicone plug, loosen the screw with an Allen key and rotate to the appropriate
mounting angle.

Step 5: After adjusting the angle, push the M16 silicone plug.

Step 6: Loosen the two sides of the butterfly-shaped horn screw and rotate it according to the scale.
Position, then tighten the fixed fixture.

Step 7: A single module can be rotated by £30° and rotated 5° 10° 15° 20° 25° 30°.

Step 8: After adjusting the angle, fix the accessory safety rope to the fixture. The other end is fixed on
the mounting pole.

Step 9: Wiring, distinguishing between positive and negative poles and grounding wire.

Step 10: The lamp body rotates at an angle of 180°.

Step 11: For module replacement, you need to unscrew the waterproof male and female heads and
loosen the butterfly-shaped claw screws so that the rotating parts of the connecting arms are fully
opened to 90°, so that the modules can be taken out and replaced.

INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant de commencer linstallation et conservez ce manuel a portée de
main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre distributeur ou
le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au
mieux.

La garantie est valable pour une période de 5 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique
pas a des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne
aucune garantie pour des dommages causés a une surface en raison d’'un enlévement et d’une installation
incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures.
L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une
garantie pour des défauts de fabrication seulement.

INSTRUCTION D'INSTALLATION

Etape 1: Retirer la boite a bornes et aligner les quatre trous de vis sur le support.

Etape 2: Fixer la boite a bornes sur le support du bras plié.

Etape 3: Selon le diagramme de taille fourni sur le support, la position correspondante du trou est ouverte.
Etape 4: Retirer la fiche de silicone M16, desserrer la vis a l'aide d’'une clé hexagonale et tourner a l'angle
de montage approprié.

Etape 5: Apres le réglage de I'angle, pousser la fiche de silicone M16.

Etape 6: Desserrer les deux cotés de la vis en forme de papillon et le tourner- selon I'échelle. Positionner,
ensuite serrer le dispositif de fixation fixé.

Etape 7: Un seul module peut étre tourné de +30 © et tourné de 5° 10° 15° 20° 25° 30°

Etape 8: Aprés le réglage de I'angle, fixer la corde de sécurité des accessoires au dispositif de fixation.
L'autre extrémité est fixée sur le mét de montage.

Etape 9: Cablage, faisant la distinction entre les poles positif et négatif et conducteur de terre.

Etape 10: Le corps de la lampe tourne a un angle de 180°.

Etape 11: Pour remplacer le module, il est nécessaire de dévisser les tétes males et femelles étanches et
desserrer les vis papillon a griffes afin que les parties tournantes des tringles de connexion soient
pleinement ouvertes a 90°, pour que les modules peuvent étre retirés et remplacés.

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC LED-Produkt ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird
Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der
Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fiir Auskinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie
weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem
Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdgliche Art und
Weise zu unterstutzen.

Die Gewahrleistungsfrist betragt 5 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich
nicht auf Schaden, die durch unsachgemaBe Montage oder ungewéhnliche Abnutzung und
VerschleiB3 verursacht worden sind. Das Unternehmen gewéhrt keine Garantie fiir durch
unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgeméBe Montage entstandene Schaden an jeglichen
Oberflachen. Die Produkte sind fiir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden téglich geeignet.
Eine tagliche, 24-stiindige Nutzung schlieBt die Gewahrleistung aus. Diese Gewéhrleistung gilt
nur fur Herstellungsmangel.

I i derungen/ Anleitung

Schritt 1: Nehmen Sie die Anschlussdose heraus und richten Sie die vier Schraubenlécher
an der Halterung aus.

Schritt 2: Befestigen Sie die Anschlussdose am abgewinkeltem Arm der Halterung.

Schritt 3: Entsprechend der GroBentabelle an der Halterung wird die entsprechende
Lochposition gedffnet.

Schritt 4: Entfernen Sie den M16-Silikonstopfen, I6sen Sie die Schraube mit einem
Innensechskantschliissel und drehen Sie in den entsprechenden Montagewinkel.

Schritt 5: Nachdem Sie den Winkel eingestellt haben, driicken Sie den M16-Silikonstecker.
Schritt 6: Losen Sie die beiden Seiten der Schmetterling-Fligel-Mutterschraube mit der
Kronenmutter und drehen Sie sie entsprechend der Skala, anschlieBend drehen Sie den
esten Verschluss zu.

Schritt 7: Ein einzelnes Modul kann um % 30 © gedreht und um 5° 10 © 15° 20 ° 25 ° 30 °
gedreht werden

Schritt 8: Befestigen Sie das Sicherheitsseil am Befestigungselement nachdem Sie den
Winkels angepasst haben. Das andere Ende ist an der Montagestange befestigt.

Schritt 9: Verdrahtung, Unterscheidung zwischen Plus- und Minuspole und Erdungsdraht.
Schritt 10: Der Lampenkdrper dreht sich um 180 ©

Schritt 11: Zum Austauschen der Module missen Sie die wasserdichten AuBen- und
Innenkdpfe abschrauben und die Schmetterling-Fligel-Mutterschraube 16sen, so dass die sich
drehenden Teile der Verbindungsarme vollstdndig um 90 ° gedffnet sind, sodass die Module
herausgenommen und ersetzt werden kdnnen.

BbBEAEHUE U TAPAHUMNSA

Bnaroaapum Bu, Ye nsbpaxTe u 3aKynuxTe CBETOANOAHWS NPoAYKT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC)
e BM NOC/YXM MO Haii-A06pNs Bb3MOXEH HauMH. Monis npoyeTeTe Te3n MHCTPYKUMM BHUMATEHO
npeAn MHCTanauus U CbXpaHsisaiiTe PbKOBOACTBOTO 3a 6bAewn CNpaBku. AKO MMaTe Apyrit BbNPOCH,
MONIA CBbPXETE Ce C HalMWs AMMBbP WM C MECTHUS TbProsel, OT KOWTO CTe 3aKynuiu npoaykTa. Te ca
0o6y4eHn 1 ca rotoBM Aa BU MOCNYXaT NO Halk-A06pUs HAUMH.

FapaHuwnsTa e BanuaHa 3a NepuoA OT 5 roAuHM Ciea AaTaTa Ha 3aKyrysaHe. FapaHuusiTa He ce npunara
N0 OTHOWEHME Ha WeTH, NPUUMHEHU NOPaAN HENPaBU/IEH MOHTAX U HEOGNYANHO U3HOCBAHE.
[pyXecTBOTO He NpeAOCTaBs rapaHuysi CPelLy WETHM N0 KaKBaTo U a € NOBbPXHOCT fnopaan
HEeNpaBWU/IHOTO OTCTPaHsABaHe M MOHTaX Ha NpoAyKTa. MpoayKTUTe ca noaxoaswm 3a 10-12 yaca
ekcnioataums Ha aeH. Ekcnnoataumsita Ha NpoayKT B NPOABL/KEHUE Ha 24 yaca BOAM A0 obescunBaHe
Ha rapaHumsTa. FapaHuMsTa 3a TO3W NPOAYKT Ce AaBa CaMo 3a NPOU3BOACTBEHN AedeKTu.

WHCTPYKLUMN 3A UHCTANAUMA

Crbrika 1: i3BajeTe CbeAHUTENHATa KyTUsSl U NOAPABHETE YETUPUTE OTBOPU 3@ 3aBMHTBAHE BbPXY
ckobara.

Crbnka 2: [pukpenere cbefuHUTENHATa KyTUsi Ha ckobaTa Ha briioBOTO paMo.

Crbrka 3: CbrnacHo Tabnuuata C pasMepuTe, NpeAoCTaBeHa Ha ckobaTa Le Gbae 0TBOpeH 0TBopa,
CbOTBETCTBALY Ha NO3UUMSITa.

CTbnka 4: OTCTpaHeTe cuanMkoHoBaTa Npobka M16, pa3xnabete BUHTA C WECTOrpaMeH KoY U 3aBbpTeTe
B NOAXOASWATA NOCOKA KbM MOAXOASWNS bIb/l HA MOHTAX.

Cronka 5: Cnea kopurupaHe Ha brbia, HaTUCHETE CUMKOHOBaTa Npobka M16.

Crbnka 6: PasxnabeTe ABeTe CTpaHU Ha BUHTa C KpunyaTa rnasa C KOPOHHa raiika u ro 3aBbpreTe
cbrnacHo ckanata. Mo3nuUMOHNpaiiTe, Cnea ToBa 3aTerHeTe GUKCMPAHOTO KPEMeXHO YCTPOCTBO.
Crbnka 7: EauH Moayn moxe aa 6bae 3aBbpTsiH ¢ £30° 1 ce BbpTU Ha 5° 10° 15° 20° 25° 30°
Crbrka 8: Cnea KaTo perynmpate brbia, NpuUkpeneTe BLXETO 3a 6e30MacHOCT Ha akcecoapuTe KbM
KPenexHOTO YCTPOWCTBO. [IpyruaT Kpaii € NpMKpeneH KbM MOHTaXHUSA CTbn6

Crbrika 9: OkabensiBaHe, pa3rpaHNyaBallo MeXAY MOMOXMTENHN U OTPULATENHM NOMIIOCK W 3a3eMsBaLL
NPOBOAHNK.

Crbnka 10: TanoTo Ha namnaTta ce BbPTW NoA brba 180°

Crbnka 11: 3a aa 3amecTuTe Mozyna € Heo6XoAMMO Aa pasBUHTUTE BOJOHENPOHULaeMuTe pe3boBaHn
BWHTOBE U railki 1 Aa pasxnabuTe NanuoBuTe BUHTOBE C KpuyaTa rnasa, Taka Ye BbpTAWMTE Ce YacTn
Ha CBbLP3BALMTE PaMeHe /a ca M3Us0 0TBOPeHU Ha 90°, Taka ye MOAynuTe Aa MoraT Aa 6baat
U3BaZAEHN 1 3aMeHeHN.

UvOoD I JAMSTVO

Hvala vam, $to ste odabrali i kupili svjetiljku tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluZiti na
najbolji moguéi nain. Molimo, pazljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za buducu
uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se naSemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste
kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nacin.

Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 5 godine, ra¢unajudi od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi
na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobicajenim habanjem. Tvrtka ne jamdi za Stete koje
nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi
proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno ¢ini ovo jamstvo
nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove
proizvodnje.

UPUTE ZA UGRADNJU

Korak 1: Izvadite razvodnu kutiju i poravnajte Eetiri rupe za vijke na stezaljci.

Korak 2: Pri¢vrstite razvodnu kutiju na stezaljku na kutnom ramenu.

Korak 3: Prema tabeli sa dimenzijma, koja je predocena uz stezaljku, bi¢e izbusen otvor, koji odgovara
poloZaju.

Korak 4: Uklonite silikonski ¢ep M16, otpustite vijak Sestokutnim klju¢em i okrenite u odgovarajuéem
smjeru pod odgovarajucim kutom za montazu.

Korak 5: Nakon podesavanja kuta, pritisnite silikonski ¢ep M16.

Korak 6: Otpustite obje strane vijka sa leptir glavom sa nazubljenom podloskom i okrenite prema ljestvici.
Podesite odgovarajudi polozaj, i zatim zategnite fiksni elemnt za pri¢vrséivanje.

Korak 7: Jedan modul moze se zakrenuti za + 30°, i moZe se pomijerati na 5°, 10°, 15°, 20°, 25°, 30°

8. Nakon 3to podesite kut, pri¢vrstite sigurnosno uze pribora na element za pri¢vrs¢ivanje. Drugi kraj je
pri¢vrééen na stup za montazu

Korak 9: Ozi¢enje, dijelje¢e izmedu pozitivnih i negativnih polova i Zice za uzemljenje.

Korak 10: Tijelo svjetiljke moZe rotirati pod kutom od 180°

Korak 11: Da bi izvrsili zamijenu modula potrebno je da odvrnete vodonepropusne vijke i matice, i da
popustitite vijke s leptir glavom, tako da su rotirajuci dijelovi priklju¢nih ramena potpuno otvorene na 90°,
i nakon toga moduli se mogu izvaditi i zamijeniti.

INTRO DUGAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor
maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes da instalagdo e mantenha
este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras ddvidas, entre em contacto com o nosso
revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos
para Ihe serem Uteis da melhor maneira possivel.

A garantia é valida por um periodo de 5 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a
danos causados devido a uma instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da
nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remogéo e instalagdo do
produto. Os produtos sdo apropriados para exploragdo durante 10-12 horas por dia. A exploragdo
do produto durante 24 horas leva a invalidagdo da garantia. Este produto tem uma garantia

apenas para defeitos de fabricagdo.

INSTRUGOES DE INSTALAGCAO

Passo 1: Remova a caixa de jungdo e alinhe os quatro orificios para parafusar sobre a bragadeira.
Passo 2: Anexe a caixa de jungdo sobre a bragadeira do ombro angular.

Passo 3: De acordo com a tabela de dimensdes, fornecida na bragadeira, ird aberto o furo
correspondente a posigdo.

Passo 4: Retire a ficha de silicone M16, desaperte o parafuso com a chave sextavada e vire na
diregdo certa para o canto apropriado da instalag&o.

Passo 5: Depois de ajustar o &ngulo, aperte a ficha de silicone M16,

Passo 6: Afrouxe os dois lados do parafuso com cabega de asas com porca de coroa e gire-o de
acordo com a escala. Posicione, em seguida, aperte o dispositivo de instalagéo fixo.

Passo 7: Um médulo pode ser girado com £ 30 © e gira-se a 5° 10° 15° 20° 25° 30°

Passo 8: Depois que ajustar o angulo, fixe a corda de seguranga aos acessérios do dispositivo de
instalagdo. A outra extremidade é anexada ao poste de montagem

Passo 9: Cabeamento, distinguindo entre pdlos positivos e negativos e um fio a terra.

Passo 10: O corpo da ldmpada gira-se com o &ngulo de 180°

Passo 11: Para substituir o moédulo, é necessério desapertar os parafusos roscados e as porcas
resistentes a agua e afrouxar os parafusos de garra com cabega de asas, para que as partes em
movimento dos ombros de conexdo estejam abertas a 90°, para que os mddulos possam ser
removidos e substituidos.

V-TAC"

INNOVATIVE LED LIGHTING

INSTALLATION DIAGRAM:

Take out the junction box and align Fix the junction box on the bent arm bracket

the four screw holes on the bracket

Step5 Step6

After adjusting the angle, push the
m16 Silicone Plug

then tighten the fixed fixture

Step9

After adjusting the angle,fix the accessory
safety rope to the fixture.The other end is
fixed on the mounting pole

Wiring,distinguishing between positive and
negative poles and grounding wire

For module replacement, you need to unscrew the waterproof

male and female heads and loosen the butterfly-shapled claw screws

so that the rotating parts of the connecting arms are fully opened to 90°,
so that the modules can be taken out and replaced

According to the size chart provided on the bracket,
the corresponding hole position is opened

Loosen the two sides of the butterfly-shaped horn
screw and rotate it according to the scale. Position,

Remove the M16 silicone plug,loosen
the screw with an Allen key,and rotate
to the appropriate mounting angle

Step?7

The lamp body
rotates at an
angle of 180°

Wiring Diagram

Black -\ oo—
White -\ oo—
Green -\ oo—>

AC Wire

Brown ] \ DI:II:|> _ +
Blue -\ oo—> [- -]

Dimmable wire

V-TAC"
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BEVEZETES ES GARANCIA

Koszonjiik, hogy vélasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyuijtja Onnek a legjobb
szolgaltatast. Kérjiik, a szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitdsokat és 6vja ezt a
kézikdnyvet kés6bbi hasznélatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjlik, forduljon forgalmazéjahoz vagy
helyi eladdjahoz, akitél megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgélatra.

A jotallas a vasarlas napjatdl szamitva 5 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés
vagy az abnormaélis kopas okozta karokra. A cég nem véllal semmilyen garanciat a fellilet kdrosodaséért,
a termék helytelen eltavolitasaért és szereléséért. A termékek 10-12 6ras napi izemeltetésre alkalmasak.
A termék napi 24 6ras felhasznaldsa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garancidja csak a gyartasi
hibdkra vonatkozik.

FELSZERELESI UTASITAS

1. 1épés: Vegye ki a csatlakozddobozt, és illessze a négy csavaros nyilast a tartéba.

2. |épés: Rogzitse a csatlakozd dobozt a hajlitott karra.

3. Iépés: A konzolon feltiintetett mérettdblazat szerint a megfelelé lyuk helyzete ismert.

4. 1épés: Tavolitsuk el az M16 szilikon dugét, lazitsuk meg a csavart egy imbuszkulccsal, és forgassuk a
megfeleld szerelési szog eléréséig.

5. Iépés: A sz6g bedllitdsa utdn nyomja meg az M16 szilikon dugét.

6. |épés: Lazitsa meg a pillangd alaku csavar két oldalat, és forgassa el a skéla szerint. Helyezze be, majd
hlzza meg a fix rogzitét.

7. |épés: Egyetlen modul elforgathatd + 30° -kal és 5° 10° 15 © 20° 25° 30° -kal elforgathatd.

8. Iépés: A szOg bedllitdsa utan rogzitse a tartozék biztonsagi kételet a rogzitébe. A masik vég a rogzitd
oszlopon van régzitve.

9. Iépés: Kabelezés, amely megkiilénbdzteti a pozitiv és negativ pélusokat és a foldeld huzalt.

10. Iépés: A lampatest 180° -os szgben forog

11. Iépés: A modul cseréjéhez csavarja le a vizall6 csavarokat és anyakat, és lazitsa meg a pillangé alaku
karomcsavarokat ugy, hogy az 6sszekétd karok forgd részei teljesen nyitva legyenek 90° -kal, igy a
modulok kivehetdk és kicserélhet6k.

INTRODUCTION & GARANTIE

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la bombilla de diodos emisores de luz de V-TAC. V-TAC
le servird del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacién lea atentamente las
presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas proximas. En caso de dudas
o preguntas, péngase, por favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de
quien ha comprado el producto. El sera debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor
manera posible.

La garantia tendra una duracién de 5 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no

sera aplicable a dafios ocasionados por instalacion incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgara
garantia para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacién e instalacién incorrectas.
Los productos tendran explotacion adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La explotacién de 24 horas
diarias llevard a la anulacion de la garantia. La garantia cubrird solo defectos de produccién de fabrica.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Paso 1: Retire la caja de conexiones y alinee los cuatro orificios de los tornillos en el soporte.

ije la caja de conexiones en el soporte del brazo doblado.

Paso 3: De acuerdo con la tabla de tamafios provista en el soporte, se abrira el orificio de la posicién
correspondiente.

Paso 4: Retire el tapon de silicona M16, afloje el tornillo con una llave Allen y girelo a la posiciéon adecuada
al angulo de montaje.

Paso 5: Después de haber ajustado el dngulo, presione el tapén de silicona M16.

Paso 6: Afloje los dos lados del tornillo de cuerno en forma de mariposa y girelo de acuerdo con la
escala. Posicionar, luego apretar el sujetador fijo.

Paso 7: Un modulo se puede girar a + 30 °, girandoa 5° 10 © 15° 20 ° 25° 30 °.

Paso 8: Después de ajustar el angulo, fije la cuerda de seguridad del accesorio al dispositivo de fijacion.
El otro extremo est4 fijo en el poste de montaje.

Paso 9: Cableado de diferenciacién entre el polo positivo y el polo negativo; asi como cable de puesta a
tierra.

Paso 10: El cuerpo de la ldmpara gira en un angulo de 180 °.

Paso 11: Para reemplazar el mddulo Vd. debe desatornillar las cabezas impermeables macho y hembra
y aflojar los tornillos de garra en forma de mariposa para que las partes giratorias de los brazos de
conexién se abran completamente a 90 ° de manera que los médulos puedan ser removidos y
reemplazados.

INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim c3 ati ales si v-ati cumpdrat acest produs de iluminat cu diodd al V-TAC. V-TAC va va fi
de un mare folos, utilizdndu-I in modul cel mai potrivit posibil. V4 rugdm s cititi .aceste instructiuni cu
atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea s fie necesar sa le recititi.
Daca aveti si alte intrebari, luati legaturd cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati
achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili s& va serveascd in
modul cel mai bun posibil.

Garantia este valabild pe un termen de 5 ani din data achizitionarii produsului. Garantia insé nu se
aplicd cu privire la daunele cauzate de instalare incorectd sau care rezultd din uzura anormald de
utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul
acestora, care se datoreaza indepdrtdrii sau montarii incorecte a produsului. Aceste produse sunt
potrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de
ore fard intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acordd
numai pentru defecte de fabricatie.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Pasul 1: Scoateti cutia de jonctiune si aliniati cele patru gduri pentru insurubare pe suport.

Pasul 2: Fixati cutia de joncsiune pe bratul indoit.

Pasul 3: in functie de diagrama de marime furnizatd pe suport, se deschide pozitia corespunzétoare

a gaurii.

Pasul 4: Scoateti mufa siliconicd M16, slabiti surubul cu o cheie hexagonald si rotiti in directia
corespunzatoare unghiului de montare potrivit.

Pasul 5: Dupd reglarea unghiului, apdsati mufa siliconicad M16.

Pasul 6: Desfaceti cele doud laturi ale surubului de corn in forma de fluture si rotiti-l in functie de
scald. Pozitionati, apoi strangeti dispozitivul fix.

Pasul 7: Un modul se poate roti la £30°, la 5° 10° 15° 20° 25° 30°.

Pasul 8: Dupd ajustarea unghiului, fixati coarda de sigurantd auxiliard la dispozitivul de fixare. Celdlalt
capat este fixat pe polul de montare

Pasul 9: Cablarea, facand distinctie intre polii pozitivi si negativi si firul de impamantare.

Pasul 10: Corpul de iluminat se roteste la 180°.

Pasul 11: Pentru inlocuirea modulelor, trebuie s& desurubati suruburile si piulitele impermeabile si s&
slabiti suruburile cu surubul fluture, astfel incat partile rotative ale bratelor de conectare s& fie complet
deschise la 90 °, astfel incat modulele sa poatd fi scoase si inlocuite.

EIZArQrH - EFFYHZH

3ag euxapioToUpE yia To 0TI ENIAEEATE Kal ayopaoaTe To GwTodI01KO Npoidv TnG Bi-TAK(V-TAC).

H BI-TAK (V-TAC) 6a oag eEunnpeTioel Pe Tov KaAUTepo duvaTtd Tpono. MNapakalolpe va SiapaceTe
NPOCEKTIKA TIG 03NYIEG HAG NPOToU TOMOBETATETE Kal dIATNPNOTE TIG 0dNYIEG YIa TN PETENEITA
EVNUEPWOT) 0aG. AV £XeTE AANA EPWTAKATA KAl ANopies, NapakahoUpe va EABETE Oe enNAQr HeE TOV
NPOUNBEUTR HAG ) HE TOV EYXWPIO £UNOPO and ToV Onoio ayopacdarte To Npoidv. AuToi eknaidelTnkav
kaTaAANAa Kai gival npoBupoI va oag eEUNNPETAHOOUV PE TOV KAAUTEPO TPOMO.

H eyylnon 1oxUel yia nepiodo 5 etV and Tnv nuepopnvia Tng ayopdac. H eyyunon dev epapudletal o
nepinTwon nou nNpokAnBoUv nuiEg eEarTiag AaBog TonoBETNONG ) acuvnBIoTnG POopdag. H eTaipeia dev
napexel eyyunon yia {nuiég oe onoladnnoTeenipaveia egaitiag Tig AABog anopakpuvang ) TonoBETnang
Tou MpoidvToG. Ta npoidvTa eival kKaTtaAAnAa yia xpron 10-12 wpdv TNV nuépa. H XpAon Tou npoiovTog
£Ni 24 Qpeg €xel WG ANOTEAECHA TNV AKUPWON TNG eyyUNong. H eyyunon Tou npoidvTog apopd povo Ta
ENATTOMATA TNG NAPAYWYNG.

OAHTFIEZ IN'TA THN TOMOGETHZH

Brjpa 1: BydATe To KIBATIO TNG OUVSEONG KAl I0MOTE TA TEGOEPA AVOiyHATaA yia To Ridwpa ndvw aTo
ouvdeTipa.

Brjpa 2: Z1aBeponoinaTe To KIBWTIO TG CUVSESNG TOU OUVBETPA GTOV MO TNG YwVidg.

Bripa 3: ZUp@wva pe To nivaka We TIG S1a0TACEIG NOU ENICUVANTETAI, NAVW OTO CUVIETAPA NpENEl va
Yivel To avolypa nou va avTioToIxel oTn 6£on.

Brjpa 4: AnopakpuUVeTe To eEaptnua oIAikovng M16, xaAapwoTe Tn Bida pe KAeIdi €1 ypappmv Kai
aTPiYTE OTNV KATAAANAN KATELBUVON NPOG TNV KATAAANAN ywvia TnG TonoBETNang.

Brpa 5: Meta Tnv 316pOwon TNG ywviag, mETTE To eEAPTNHA OIAIKOVNG M16.

Brjpa 6: XaAapmaTe Tig U0 NAEUPEG TNG BiGAG HE TNV KEPAAR HE TIG PpTEPOUYEG PE NAEIHAdI Kophvag
Kal oTpiyTe aUPPwva Pe TNV évdeign. TONOBETAOTE KAl OTN OUVEXEIQ OPIETE TO CUCTNHA OTABEPONOINONG.
Brjpa 7: 'Eva module pnopei va otpagei katd £30° kai oTpiBeral oe 5° 10° 15° 20° 25° 30°

Brpa 8: Apou puBuiceTe T ywvia, 0TaBePONOINOTE TO OKOIVi a0PAAEIag Twv akgooudp oTo oUOTNHA
TnG oTaBeponoinong. H GAAn akpn otnpidetal npog To GTUAO TNG TONOBETNONG.

Brpa 9: KaAwdiwon, n onoia diaxwpilel Toug BETIKOUG and Toug apvnTIKoug NOAOUG Kal ToV aywyd
yeiwone.

Brpa 10: To o@pa TnG Aapnag oTpépeTal pe ywvia 180°.

Brjpa 11: MNa va avrikaraotioeTe To module eival anapaitnTo va EeRIBOOETE TIG adIABPOXEG XApAYHEVEG
Bideg kal Ta Nagipadia kal va XaAapwoeTe TIG BISEG HE TNV KEPAAN HE TIG PTEPOUYEG, OUTWG WOTE OI
@HOI TNG OUVEEDNG va gival avoikToi 0AOKANPWTIKG o€ 90°, kal va pnopeiTe va Byalete Ta module kai
va Ta avTIKaTaoTAOETE.

WSTEP I GWARANCIA

Dziekujemy za wybdr i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te
instrukcje uwaznie przed przystapieniem do zainstalowania i zachowac ja do uzytku w przysztosci.
Jesli masz jakies$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem,
od ktérego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy.

Gwarancja wazna jest 5 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z
niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spétka nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas
Swiecenia opraw w ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu
prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn
tkwigcych w produkcie.

INSTRUKCJA INSTALACII

Krok 1: Wyjmij skrzynke przytaczeniowa i wyréwnaj cztery otwory na $ruby na wsporniku.

Krok 2: Zamocuj skrzynke przytaczeniowa na ramieniu zagietym.

Krok 3: Zgodnie z tabelg rozmiaréw znajdujaca sie na wsporniku, pozycja odpowiedniego otworu jest
otwarta.

Krok 4: Wyjmij korek silikonowy M16, poluzuj Srube za pomoca klucza imbusowego i obré¢ we
wiasciwym kierunku do odpowiedniego kata montazu.

Krok 5: Po dopasowaniu kata wciénij korek silikonowy M16.

Krok 6: Poluzuj obie strony $ruby motylkowej i obro¢ ja zgodnie ze skalg. Ustaw, a nastepnie dokrec¢
staty uchwyt mocujacy.

Krok 7: Pojedynczy modut mozna obréci¢ o + 30 © i obraca sig 0 5°10°15°20°25°30°

Krok 8: Po dopasowaniu kata przymocuj ling zabezpieczajaca z akcesoriéw do uchwytu mocujacego.
Drugi koniec jest zamocowany na stupie montazowej.

Krok 9: Okablowanie rozrézniajace dodatnich i ujemnych biegunéw od przewodu uziemiajacego.
Krok 10: Korpus lampy obraca sie o 180 °

Krok 11: W celu wymiany modutu nalezy odkreci¢ wodoodporne meskie i zenskie gtowice i
poluzowa¢ $ruby motylowe tak, aby obracajace sie czesci ramion taczacych byty catkowicie otwarte
0 90 °, aby moduty mozna byto wyjac i wymienic .

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile.
Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conservare questo
manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare
il nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti
a servirla nel miglior modo possibile.

La garanzia & valida per 5 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati
dall'installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi
superficie a causa della rimozione e dell'installazione errata del prodotto. I prodotti sono adatti per 10-12
ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia
di questo prodotto & valida soltanto per difetti di fabbricazione.

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

Passo 1: Rimuovere la scatola di giunzione e allineare i quattro fori delle viti sulla staffa.

Passo 2: Fissare la scatola di giunzione sulla staffa del braccio piegato.

Passo 3: In base alla tabella delle dimensioni, fornita sulla staffa, viene aperto il foro corrispondente alla
posizione.

Passo 4: Rimuovere il tappo in silicone M16, allentare la vite con una chiave esagonale e ruotare nella
direzione appropriata fino all'angolo di montaggio corretto.

Passo 5: Dopo aver regolato I'angolo, premere il tappo in silicone M16.

Passo 6: Allentare entrambi i lati della vite a forma di farfalla con dado a corona e ruotarla secondo la scala.
Posizionare, quindi serrare il dispositivo fisso.

Passo 7: Un modulo pud essere ruotato di +30° e ruotato a 5° 10° 15° 20° 25° 30°.

Passo 8: Dopo aver regolato I'angolo, fissare la fune di sicurezza accessoria al dispositivo di fissaggio.
L'altra estremita & fissata sul palo di montaggio.

Passo 9: Cablaggio, distinguendo tra polo positivo e negativo e cavo di messa a terra.

Passo 10: Il corpo della lampada ruota ad un angolo di 180°

Passo 11: Per la sostituzione del modulo & necessario svitare le teste maschio e femmina impermeabili e
allentare le viti a forma di farfalla in modo che le parti rotanti dei bracci di collegamento siano
completamente aperte a 90 ©, in modo che i moduli possano essere rimossi e sostituiti.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at:
support@v-tac.eu

For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD
Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B




